
 

 

Pirkimo sąlygų 8 priedo 1 dalis „Prekių pirkimo–pardavimo sutarties Specialiosios sąlygos“. 

 

 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

 

 

 

Sutarties pavadinimas Dumbliasiurbės pirkimo–pardavimo sutartis 

Sutarties data 2026-XX-XX Sutarties numeris  

 

1. SUTARTIES ŠALYS 

1.1. Pirkėjas 1.1.1. Pavadinimas UAB „Jurbarko vandenys“ 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 158275315 

1.1.3. Adresas Muitinės g. 1, 74106 Jurbarko 

m., Jurbarko r. sav. 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT582753113 

1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT207300010099496282 

1.1.6. Bankas, banko kodas AB „Swedbank“, banko kodas 

73000 

1.1.7. Telefonas +370 447 71 727 

1.1.8. El. paštas info@jurbarkovandenys.lt 

1.1.9. Šalies atstovas Direktorius  

1.1.10. Atstovavimo pagrindas UAB „Jurbarko vandenys“ įstatai 

1.2. Tiekėjas 

 

1.2.1. Pavadinimas  

1.2.2. Juridinio asmens kodas  

1.2.3. Adresas  

1.2.4. PVM mokėtojo kodas  

1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita  

1.2.6. Bankas, banko kodas  

1.2.7. Telefonas  

1.2.8. El. paštas  

1.2.9. Šalies atstovas  

1.2.10. Atstovavimo pagrindas  

 

2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo 

kontaktiniai asmenys, 

atsakingi už Sutarties 

vykdymą, Prekių 

priėmimą, Sąskaitų per 

informacinę sistemą 

SABIS priėmimą 

Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Prekių priėmimą, 

Sąskaitų per informacinę sistemą SABIS priėmimą 

Pirkėjo kontaktiniai asmenys: 

o dėl Sutarties vykdymo koordinavimo ir teisinių klausimų – Pirkėjo juristas, tel. 

+370 447 71 727, el. paštas info@jurbarkovandenys.lt; 

o dėl Prekės priėmimo ir techninių klausimų derinimo – Pirkėjo direktoriaus 

pavaduotojas nuotekų ūkiui, tel. +370 447 71 727, el. paštas 

info@jurbarkovandenys.lt; 

o dėl Sąskaitų per informacinę sistemą SABIS priėmimo – Pirkėjo 

administratorius-buhalteris, tel. +370 447 71 727, el. paštas 

info@jurbarkovandenys.lt. 

2.2. Tiekėjo 

kontaktiniai 

asmenys, atsakingi už 

Sutarties vykdymą 

(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą) 

3.  SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis perduoti Pirkėjui 1 (vieną) 

naują, nenaudotą dumbliasiurbę – kelių transporto priemonę su specialia įranga, 

skirtą nuotekų dumblui išsiurbti, nuotekų tinklams plauti ir dumblui transportuoti, 

mailto:info@jurbarkovandenys.lt
mailto:info@jurbarkovandenys.lt
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kartu su jos pristatymu, parengimu eksploatuoti, registravimu Lietuvos 

Respublikoje, Sutartyje nurodytų dokumentų pateikimu, garantiniais 

įsipareigojimais ir kitomis su Preke susijusiomis paslaugomis, nurodytomis 

Sutartyje, Techninėje specifikacijoje ir Tiekėjo pasiūlyme (toliau – Prekė). Išsamus 

Prekės aprašymas, techniniai, kokybės, komplektacijos, dokumentacijos, 

registravimo, garantijos ir kiti Prekei taikomi reikalavimai nustatyti Sutarties priede 

Nr. 1 „Techninė specifikacija“ ir Sutarties priede Nr. 2 „Tiekėjo pasiūlymas“. 

Tiekėjo pasiūlyme nurodyti techniniai sprendiniai, parametrai ir kiti kokybiniai 

rodikliai, už kuriuos vertinant Tiekėjo pasiūlymą buvo skirti kokybės balai, yra 

privalomi Tiekėjo sutartiniai įsipareigojimai ir turi būti įgyvendinti perduodant 

Prekę bei, kai pagal jų pobūdį taikoma, užtikrinami visą Sutartyje nustatytą 

laikotarpį. 

3.2. Pirkimo 

pavadinimas ir 

numeris 

Pirkimo pavadinimas – „Dumbliasiurbės pirkimas“. Pirkimo numeris – [įrašoma po 

pirkimo paskelbimo CVP IS / sudarant Sutartį]. 

3.3. Informacija apie 

Europos Sąjungos 

lėšomis finansuojamą 

projektą arba kitą 

projektą 

Pirkimas iš dalies finansuojamas Europos Sąjungos lėšomis pagal projektą 

„Nuotekų tvarkymo infrastruktūros pajėgumų plėtra Tauragė + FZ“, projekto 

Nr. 27-312-P-0001. UAB „Jurbarko vandenys“ projekte dalyvauja partnerio 

teisėmis, projekto vykdytojas – UAB „Tauragės vandenys“. 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių 

pristatymo terminas, 

kai Prekės 

pristatomos vienu 

kartu 

 

Tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip per 18 (aštuoniolika) mėnesių nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos pristatyti Pirkėjui Lietuvos Respublikoje įregistruotą ir 

eksploatuoti parengtą Prekę adresu: Barkūnų g. 10B, 74106 Jurbarkas. Prekė 

laikoma tinkamai ir laiku pristatyta tik tuo atveju, jeigu iki šio termino pabaigos ji 

atitinka Sutarties, Techninės specifikacijos ir Tiekėjo pasiūlymo reikalavimus, 

įskaitant Tiekėjo pasiūlyme nurodytus kokybinius kriterijus ir jų reikšmes, už 

kuriuos vertinant pasiūlymą buvo skirti kokybės balai, yra parengta eksploatuoti ir 

pateikti Specialiųjų sąlygų 4.5 punkte nurodyti dokumentai. Vien fizinis Prekės 

atgabenimas į pristatymo vietą, kai šios sąlygos nėra įvykdytos, nelaikomas tinkamu 

Prekės pristatymu. 

4.2. Prekių (ar jų 

dalies) pristatymo 

termino pratęsimas 

Netaikoma 

 

4.3. Užsakymų 

teikimo tvarka 

Netaikoma 

4.4. Dėl minimalios 

užsakymo vertės / 

apimties 

Netaikoma 

 

4.5. Kartu su Preke 

pateikiami 

dokumentai  

 

Kartu su Preke jos pristatymo ir perdavimo–priėmimo metu Tiekėjas privalo pateikti 

šiuos dokumentus: 

1) Prekės perdavimo–priėmimo aktą; 
2) transporto priemonės registracijos liudijimą (Techninės specifikacijos 

reikalavimas „Važiuoklės atitiktis ir registravimas“); 

3) bazinės transporto priemonės (važiuoklės su kabina) gamintojo išduotą atitikties 

dokumentą su transporto priemonės techniniais duomenimis, patvirtinantį, kad 

transporto priemonė atitinka Europos Sąjungoje kelių transporto priemonėms 

taikomus reikalavimus; 

4) dokumentą, patvirtinantį, kad Prekė gali būti teisėtai eksploatuojama viešajame 

eisme (privalomosios techninės apžiūros rezultatų ataskaitą arba techninės 

ekspertizės pažymą — pagal Prekei taikomą registravimo tvarką); 
5) eksploatavimo / naudojimo instrukciją lietuvių kalba; 
6) techninės priežiūros / aptarnavimo instrukciją lietuvių kalba; 
7) darbų saugos instrukciją lietuvių kalba; 
8) Prekės antstato elektrines ir hidraulines schemas arba jų aprašus lietuvių kalba; 
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9) garantinius dokumentus, kuriuose nurodyti Specialiųjų sąlygų 6.1 punkte 

nustatyti garantiniai terminai; 
10) antstato (mašinos) atitikties deklaraciją (EB / ES) ir CE ženklinimą (Techninės 

specifikacijos reikalavimas „Antstato atitiktis mašinų saugai“); 
11) serviso ir garantinio aptarnavimo kontaktinius duomenis; 
12) darbuotojų mokymo / instruktažo aktą, patvirtinantį, kad Pirkėjo darbuotojai 

supažindinti su Prekės eksploatavimu, saugaus darbo reikalavimais, technine 

priežiūra ir pagrindinių Prekės sistemų valdymu. 
 

Dokumentai teikiami elektronine forma, išskyrus atvejus, kai pagal teisės aktus arba 

dokumento pobūdį privaloma pateikti dokumento originalą ar popierinį dokumentą. 

Jeigu dokumentai yra viešai prieinami gamintojo, įgalioto atstovo ar kompetentingos 

institucijos interneto svetainėje, Tiekėjas gali pateikti aktyvias nuorodas į šiuos 

dokumentus, užtikrindamas, kad Pirkėjas galėtų juos neatlygintinai peržiūrėti, 

atsisiųsti ir išsaugoti. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas privalo pateikti elektronines šių 

dokumentų kopijas. 

Tiekėjui nepateikus dokumentų, be kurių negalima įvertinti Prekės atitikties 

Sutarties, Techninės specifikacijos ir Tiekėjo pasiūlymo reikalavimams, teisėtai 

eksploatuoti Prekę arba naudoti ją pagal Sutartyje nustatytą paskirtį, Prekė 

nepriimama. 

Kiti neesminiai dokumentų trūkumai gali būti fiksuojami Defektų akte, jeigu 

Pirkėjas nusprendžia Prekę priimti su išlygomis Bendrosiose sąlygose nustatyta 

tvarka. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5.1. Sutarčiai 

taikomas kainos 

apskaičiavimo būdas 

Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.  

5.2. Pradinės 

Sutarties vertė ir 

Sutarties kaina, kai 

taikoma fiksuotos 

kainos kainodara 

Pradinė Sutarties vertė yra [įrašyti sumą skaičiais] Eur ([įrašyti sumą žodžiais]) be 

PVM. PVM sudaro [įrašyti sumą skaičiais] Eur ([įrašyti sumą žodžiais]). Sutarties 

kaina yra [įrašyti sumą skaičiais] Eur ([įrašyti sumą žodžiais]) su PVM. 

5.3. Sutarties kainos 

perskaičiavimas 

taikant peržiūros 

taisykles 

Sutarties kaina gali būti perskaičiuojama Specialiųjų sąlygų 5.3.1 ir 5.3.3 

papunkčiuose nustatytais atvejais ir tvarka. 

5.3.1. Sutarties 

kainos peržiūra dėl 

PVM tarifo 

pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM tarifą reglamentuojantys teisės aktai, 

darantys tiesioginę įtaką Sutartyje nurodytai Prekės kainai su PVM, Sutarties kaina 

perskaičiuojama nekeičiant Prekės kainos be PVM. Sutarties kainos perskaičiavimas 

dėl PVM tarifo pasikeitimo įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu ne vėliau kaip 

per 10 (dešimt) darbo dienų nuo atitinkamo PVM tarifą reglamentuojančio teisės 

akto įsigaliojimo dienos. Perskaičiuota Sutarties kaina taikoma nuo naujo PVM 

tarifo įsigaliojimo dienos, nepriklausomai nuo to, kada Šalių susitarimas 

pasirašomas. 

5.3.3. Sutarties 

kainos peržiūra dėl 

kainų lygio pokyčio 

 

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutarties 

kainos peržiūrą ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo paskutinės pirkimo, kurio 

pagrindu sudaryta Sutartis, pasiūlymų pateikimo termino dienos, o jeigu Sutarties 

kainos peržiūra jau buvo atlikta – ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo 

susitarimo dėl paskutinio Sutarties kainos perskaičiavimo pagal šį papunktį 

įsigaliojimo dienos, jeigu kainų pokyčio (k), apskaičiuoto pagal šių Specialiųjų sąlygų 

5.3.3.6 papunktį, absoliučioji reikšmė viršija 5 (penkis) procentus. 

5.3.3.2. Sutarties kaina peržiūrima tik tai Sutarties daliai, kuri nėra įvykdyta, t. y. tik 

tai Prekės kainos daliai, kuri yra susijusi su Preke, kuri dar nėra perduota, priimta ir 

apmokėta. Vėlesnė Sutarties kainos peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį 

Sutarties kainos peržiūra jau buvo atlikta. 
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5.3.3.3. Jeigu Prekės pristatymas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstos pristatyti Prekės 

kaina dėl kainų lygio kilimo nedidinama. Tokiu atveju Sutarties kaina gali būti 

mažinama, jeigu pagal šiame papunktyje nustatytas taisykles apskaičiuotas kainų 

pokytis yra neigiamas. 

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų 

agentūros Oficialiosios statistikos portalo Rodiklių duomenų bazėje viešai skelbiamu 

vartojimo prekių ir paslaugų kainų indeksu pagal prekių grupę „CP07111 Nauji 

automobiliai (IVP)“. Iš kitos Šalies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės 

duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo, jeigu 

indekso reikšmės yra viešai prieinamos Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios 

statistikos portale. 

5.3.3.5. Šalys susitarime dėl Sutarties kainos perskaičiavimo privalo nurodyti taikomo 

indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo mėnesį, taikomo indekso 

reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo mėnesį, kainų pokytį (k), 

perskaičiuojamą Sutarties kainos dalį, perskaičiuotą Sutarties kainą ir, jeigu taikoma, 

perskaičiuotą Pradinę Sutarties vertę. 

5.3.3.6. Nauja Sutarties kainos dalis apskaičiuojama pagal formulę: 

a1 = a + (k / 100 × a), 

kur: 

a – perskaičiuojama Sutarties kainos dalis Eur be PVM, kuri yra susijusi su Preke, 

kuri dar nėra perduota, priimta ir apmokėta; 

a1 – perskaičiuota Sutarties kainos dalis Eur be PVM; 

k – pagal šių Specialiųjų sąlygų 5.3.3.4 papunktyje nurodytą indeksą apskaičiuotas 

kainų pokytis procentais. 

k reikšmė apskaičiuojama pagal formulę: 

k = Ind_naujausias / Ind_pradžia × 100 – 100, 

kur: 

Ind_naujausias – kreipimosi dėl Sutarties kainos peržiūros išsiuntimo kitai Šaliai 

dieną Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale paskelbta 

naujausia šių Specialiųjų sąlygų 5.3.3.4 papunktyje nurodyto indekso reikšmė; 

Ind_pradžia – laikotarpio pradžios mėnesio šių Specialiųjų sąlygų 5.3.3.4 papunktyje 

nurodyto indekso reikšmė. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžios mėnuo 

yra paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasiūlymų pateikimo 

termino dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžios 

mėnuo yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos indekso reikšmės mėnuo. 

5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu. Apskaičiuotas kainų pokytis (k) tolesniems skaičiavimams naudojamas 

suapvalintas iki vieno skaitmens po kablelio. Perskaičiuota Sutarties kainos dalis (a1) 

suapvalinama iki dviejų skaitmenų po kablelio. 

5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties kainos peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir 

prašyme nurodyti Sutarties pavadinimą, numerį, datą, perskaičiuojamą Sutarties 

kainos dalį, taikomo indekso reikšmes, naudotas skaičiavimui, jų nustatymo 

mėnesius, nuorodas į Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale 

viešai paskelbtus duomenis, apskaičiuotą kainų pokytį (k) ir perskaičiuotą Sutarties 

kainos dalį. Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito indekso ar prašyti 

perskaičiavimo pagal kitą indeksą, negu nustatyta šiame papunktyje. 

5.3.3.9. Susitarimas dėl Sutarties kainos perskaičiavimo turi būti sudarytas per 10 

(dešimt) darbo dienų nuo tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties kainą gavimo 

dienos. 

5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti šiame papunktyje nustatytos Sutarties 

kainos peržiūros tvarkos, perskaičiavimo formulės, taikomo indekso ar kitų Sutarties 

nuostatų, išskyrus atvejus, kai toks keitimas atliekamas laikantis Lietuvos 

Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo nuostatų. 
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5.3.4. Sutarties 

kainos peržiūra dėl 

kainų lygio pokyčio 

pagal Prekių grupių 

kainų pokyčius 

Netaikoma 

5.4. Sutarties kainos 

apskaičiavimas 

taikant kiekio 

(apimties) keitimo 

taisykles 

Netaikoma 

5.5. Atsiskaitymo su 

Tiekėju terminas ir 

tvarka 

 

Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 

nuo tinkamai pateiktos Sąskaitos gavimo dienos. 

Tiekėjas Sąskaitą turi teisę pateikti tik po to, kai Prekė pristatoma Pirkėjui, įvykdomi 

visi Sutartyje, Techninėje specifikacijoje ir Tiekėjo pasiūlyme nustatyti su Prekės 

perdavimu susiję įsipareigojimai, pateikiami Sutartyje nurodyti dokumentai ir Šalys 

pasirašo Prekės perdavimo–priėmimo aktą. 

Sąskaita teikiama per informacinę sistemą SABIS. Sąskaita, pateikta iki Prekės 

perdavimo–priėmimo akto pasirašymo arba nepateikus Sutartyje nurodytų 

dokumentų, nelaikoma tinkamai pateikta Sąskaita ir neapmokama. Jeigu iki 

Sąskaitos apmokėjimo paaiškėja, kad Tiekėjas nėra tinkamai įvykdęs su Prekės 

perdavimu, dokumentų pateikimu, Prekės atitiktimi ar trūkumų pašalinimu susijusių 

įsipareigojimų, Pirkėjas turi teisę sustabdyti Sąskaitos apmokėjimą iki atitinkami 

įsipareigojimai bus tinkamai įvykdyti. 

5.6. Avansas Netaikoma 

5.7. Avanso 

užtikrinimas 

Netaikoma  

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Garantinis 

terminas 

Garantiniai terminai: 

1) važiuoklei, išskyrus varančiąją transmisiją, – ne trumpesnis kaip 24 (dvidešimt 

keturių) mėnesių garantinis terminas; 

2) antstatui, t. y. dumbliasiurbei, – ne trumpesnis kaip 12 (dvylikos) mėnesių 

garantinis terminas; 

3) varančiajai transmisijai – [skaičiais] ([žodžiais]) mėnesių garantinis terminas, bet 

ne trumpesnis kaip 12 (dvylikos) mėnesių 

  

Pastaba. Sudarant Sutartį 3 papunktyje įrašomas laimėjusio Tiekėjo pasiūlymo A 

dalyje pagal K6 kriterijų nurodytas ir pagrįstas garantinis terminas. Jeigu K6 reikšmė 

nenurodyta arba nepagrįsta, taikomas šiame papunktyje nustatytas minimalus 

terminas. 

6.2. Garantinė 

priežiūra 

 

Jeigu gedimo neįmanoma pašalinti Prekės buvimo vietoje arba dėl gedimo Prekės 

eksploatavimas yra negalimas ar nesaugus, Tiekėjas savo lėšomis ir rizika 

organizuoja Prekės nugabenimą į garantinio aptarnavimo / remonto vietą ir jos 

grąžinimą Pirkėjui. 

Prekės trūkumų nustatymo, šalinimo, ekspertizės, pakartotinio garantinio termino 

taikymo ir Pirkėjo teisių Tiekėjui nepašalinus trūkumų tvarkai taikomas Bendrųjų 

sąlygų 7 skyrius. 

Tiekėjui nevykdant arba netinkamai vykdant garantinės priežiūros pareigas, Pirkėjas 

turi teisę taikyti Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje ir Specialiųjų sąlygų 9.2 punkte 

nustatytas teisių gynimo ir atsakomybės priemones. 

6.3. Kokybinių 

kriterijų 

įgyvendinimo ir 

tikrinimo tvarka 

6.3.1. Tiekėjas privalo perduoti Prekę, atitinkančią visus Tiekėjo pasiūlyme 

nurodytus kokybinius kriterijus ir konkrečias jų reikšmes, už kuriuos vertinant 

Tiekėjo pasiūlymą buvo skirti kokybės balai. 

6.3.2. Prieš pasirašydamas Prekės perdavimo–priėmimo aktą Pirkėjas patikrina, ar 

faktiškai pristatyta Prekė atitinka Tiekėjo pasiūlyme nurodytus kokybinius kriterijus, 
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už kuriuos vertinant Tiekėjo pasiūlymą buvo skirti kokybės balai, ir konkrečias jų 

reikšmes. 

6.3.3. Pirkėjas turi teisę atlikti faktinę Prekės apžiūrą, funkcijų patikrinimą ir (ar) 

parametrų matavimą, jeigu konkretaus kokybinio kriterijaus įgyvendinimas gali būti 

patikrintas tokiu būdu. 

6.3.4. Kiekybine reikšme išreikštas kokybinis kriterijus laikomas įgyvendintu tik tuo 

atveju, jeigu faktinė Prekės reikšmė yra ne blogesnė už Tiekėjo pasiūlyme nurodytą 

reikšmę. Kokybinis kriterijus, išreikštas konkrečiu techniniu sprendiniu ar funkcija, 

laikomas įgyvendintu tik tuo atveju, jeigu toks sprendinys ar funkcija faktiškai yra 

Prekėje ir gali būti naudojami pagal jų paskirtį. 

6.3.5. Jeigu vieną kokybinį kriterijų sudaro keli kartu vertinami elementai, kokybinis 

kriterijus laikomas įgyvendintu tik tuo atveju, jeigu įgyvendinti visi jį sudarantys 

elementai. 

6.3.6. Jeigu dėl Tiekėjo veiksmų ar neveikimo Pirkėjas negali Specialiųjų sąlygų 

6.3.2 ir 6.3.3 punktuose nustatyta tvarka patikrinti pristatytos Prekės atitikties 

kokybiniam kriterijui, laikoma, kad atitinkamas kokybinis kriterijus neįgyvendintas. 

6.3.7. Prekė, neatitinkanti bent vieno Tiekėjo pasiūlyme nurodyto kokybinio 

kriterijaus, už kurį vertinant pasiūlymą buvo skirti kokybės balai, nepriimama. 

Tiekėjui suteikta galimybė pašalinti nustatytą neatitiktį nekeičia Specialiųjų sąlygų 

4.1 punkte nustatyto Prekės pristatymo termino ir savaime nėra pagrindas jį pratęsti. 

6.3.8. Tęstinio pobūdžio kokybiniai įsipareigojimai, kurių vykdymas tęsiasi po 

Prekės perdavimo–priėmimo, įskaitant Tiekėjo pasiūlyme nurodytą garantinį 

terminą, vykdomi Tiekėjo pasiūlyme nustatyta apimtimi ir terminais. Šių 

įsipareigojimų nevykdymui ar netinkamam vykdymui taikomos Sutartyje 

atitinkamai prievolei nustatytos teisių gynimo ir atsakomybės priemonės. 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 

pasitelkiami 

subtiekėjai ir (ar) 

specialistai 

Sutarties vykdymui pasitelkiami Tiekėjo pasiūlyme nurodyti subtiekėjai ir (ar) 

specialistai, jeigu tokie buvo nurodyti Tiekėjo pasiūlyme. Tokiu atveju jie nurodomi 

Sutarties priede Nr. 3 „Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) 

specialistai“. Jeigu Tiekėjo pasiūlyme subtiekėjai ir (ar) specialistai nebuvo 

nurodyti, laikoma, kad Sutarties vykdymui jie nepasitelkiami, išskyrus atvejus, kai 

jų pasitelkimas ar keitimas Sutarties vykdymo metu atliekamas Bendrosiose 

sąlygose ir teisės aktuose nustatyta tvarka. 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal 

Sutartį įvykdymo 

užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: 

delspinigiais ir baudomis. Pirmo pareikalavimo banko garantija, draudimo 

bendrovės laidavimo draudimas ar kitas atskiras Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

netaikomas. 

8.2. Sutarties 

įvykdymo 

užtikrinimo galiojimo 

terminas 

Netaikoma 

8.3. Sutarties 

įvykdymo 

užtikrinimo 

pateikimas  

Netaikoma 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui 

taikomos netesybos 

už mokėjimų pagal 

Sutartį vėlavimą 

Jeigu Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už 

tinkamai Tiekėjo perduotą kokybišką Prekę per Sutartyje nustatytą terminą, Tiekėjas 

nuo kitos dienos po nustatyto mokėjimo termino pabaigos turi teisę skaičiuoti 

Pirkėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos 

sumos be PVM už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.   

9.2. Tiekėjui 

taikomos netesybos 

9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekę, perduoti ją Pirkėjui, pateikti Sutartyje 

nurodytus dokumentus, atlikti kitus Sutartyje, Techninėje specifikacijoje ar Tiekėjo 

pasiūlyme nustatytus įsipareigojimus arba per nustatytą terminą nepašalina Prekės 
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trūkumų, Pirkėjas nuo kitos dienos po nustatyto termino pabaigos skaičiuoja 

Tiekėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neperduotos, 

netinkamai perduotos arba trūkumų turinčios Prekės kainos be PVM už kiekvieną 

uždelstą kalendorinę dieną. 

9.2.2. Jeigu Tiekėjas vėluoja grąžinti dėl Tiekėjui mokėtinos sumos sumažinimo 

susidariusią permoką pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.1.2 papunktį, Pirkėjas nuo kitos 

dienos po nustatyto termino pabaigos skaičiuoja Tiekėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) 

procento dydžio delspinigius nuo laiku negrąžintos permokos sumos už kiekvieną 

uždelstą kalendorinę dieną. 

9.2.3. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 (trisdešimt) kalendorinių 

dienų nuo Pirkėjo rašytinio reikalavimo gavimo dienos, jeigu netesybų suma nėra 

išskaitoma iš Tiekėjui mokėtinos sumos. 

9.3. Tiekėjui / 

Pirkėjui taikoma 

bauda nutraukus 

Sutartį dėl esminio 

Sutarties pažeidimo 

ar nepagrįstai 

nutraukus Sutarties 

vykdymą ne 

Sutartyje nustatyta 

tvarka 

9.3.1. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties 

Specialiosiose sąlygose ir (ar) Bendrosiose sąlygose, esminį Sutarties pažeidimą 

padariusi Šalis moka kitai Šaliai 5 (penkių) procentų dydžio baudą nuo Pradinės 

Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 

9.3.2. Nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, 

Sutarties vykdymą nepagrįstai nutraukusi Šalis moka kitai Šaliai 5 (penkių) procentų 

dydžio baudą nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 

5.2 punkte. 

9.4. Tiekėjui taikoma 

bauda dėl esamų 

subtiekėjų ar 

specialistų pakeitimo 

/ naujų subtiekėjų 

pasitelkimo 

nesilaikant 

Bendrosiose sąlygose 

nurodytos subtiekėjų 

ir (ar) specialistų 

keitimo tvarkos  

Tiekėjui, pakeitus Sutarties vykdymui pasitelktą subtiekėją ir (ar) specialistą arba 

pasitelkus naują subtiekėją ir (ar) specialistą nesilaikant Bendrosiose sąlygose 

nustatytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos, taikoma 1 000,00 Eur (vieno 

tūkstančio eurų) dydžio bauda už kiekvieną pažeidimo atvejį. 

9.5. Tiekėjui 

taikomos baudos dėl 

aplinkosauginių ir 

(arba) socialinių 

kriterijų nesilaikymo 

Netaikoma 

9.6. Tiekėjui / 

Pirkėjui taikoma 

bauda dėl 

konfidencialumo 

reikalavimų 

nesilaikymo 

Netaikoma 

 

9.7. Tiekėjui 

taikomos netesybos 

dėl pirkimo 

dokumentuose 

nustatytų Kokybinių 

kriterijų nepasiekimo 

Sutarties vykdymo 

metu 

Už Kokybinių kriterijų nepasiekimą atskira bauda nenustatoma. Kokybinių kriterijų 

neatitinkanti Prekė nepriimama Specialiųjų sąlygų 6.3 punkte nustatyta tvarka. Kol 

Tiekėjas nepristato Sutartį, Techninę specifikaciją ir Tiekėjo pasiūlymą atitinkančios 

Prekės, skaičiuojami Specialiųjų sąlygų 9.2.1 papunktyje nustatyti delspinigiai, o 

esant Sutartyje nustatytoms sąlygoms taikomos Sutarties nutraukimo ir su juo 

susijusios atsakomybės nuostatos. 

9.8. Tiekėjui 

taikomos netesybos 

dėl Sutarties 

Netaikoma 
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įvykdymo 

užtikrinimo 

nepratęsimo 

9.9. Tiekėjui taikoma 

bauda dėl Pirkėjo 

simbolių, pavadinimo 

ir ženklo reklamoje 

ar rinkodaroje 

naudojimo 

reikalavimų 

nesilaikymo bei 

draudimo naudotis 

Pirkėjo sukurtais 

intelektiniais veiklos 

rezultatais 

nesilaikymo 

Netaikoma 

 

9.10. Kitos netesybos Netaikoma. 

10. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS 

10.1. Esminės 

Sutarties sąlygos 

 

1) Sutarties dalykas – naujos dumbliasiurbės, skirtos nuotekų dumblui išsiurbti, 

nuotekų tinklams plauti ir dumblui transportuoti, įsigijimas; 

2) Prekės atitiktis Techninei specifikacijai – Prekė turi atitikti Sutarties priede Nr. 1 

„Techninė specifikacija“ nustatytus privalomus reikalavimus; 

3) Prekės pristatymo terminas – Prekė turi būti pristatyta ne vėliau kaip per 18 

(aštuoniolika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos; 

4) Prekės perdavimas Pirkėjui – Tiekėjas privalo perduoti Pirkėjui Lietuvos 

Respublikoje įregistruotą, eksploatuoti parengtą Prekę kartu su Sutartyje nurodytais 

dokumentais; 

5) garantiniai terminai ir garantinės priežiūros sąlygos – Prekei taikomi Sutartyje ir, 

kai garantinis terminas buvo vertinamas skiriant kokybės balus, Tiekėjo pasiūlyme 

nustatyti garantiniai terminai bei garantinės priežiūros reikalavimai; 

6) Tiekėjo pasiūlyme nurodytų kokybinių kriterijų įgyvendinimas – Prekė turi 

atitikti Tiekėjo pasiūlyme nurodytus techninius sprendinius, parametrus ir kitus 

kokybinius rodiklius, už kuriuos vertinant Tiekėjo pasiūlymą buvo skirti kokybės 

balai. 

10.2. Dideli arba 

nuolatiniai esminės 

Sutarties sąlygos 

vykdymo trūkumai 

Netaikoma. 

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 

11.1. Sutarties 

sudarymas ir 

įsigaliojimas 

Sutartis galioja iki visiško prievolių, susijusių su Prekės pristatymu, perdavimu–

priėmimu ir apmokėjimu, įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 20 (dvidešimt) mėnesių nuo 

Sutarties įsigaliojimo dienos. Pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, lieka galioti 

garantiniai įsipareigojimai, atsakomybės už Sutarties pažeidimus nuostatos ir kitos 

Sutarties nuostatos, kurios pagal savo esmę turi būti taikomos ir po Sutarties 

galiojimo pabaigos. 

11.2. Sutarties 

galiojimo termino 

pratęsimas 

Netaikoma 

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

12.1. Sutarties 

nutraukimo 

pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama Bendrųjų sąlygų 22 skyriuje, šiame Specialiųjų sąlygų 

skyriuje ir PĮ nustatytais pagrindais ir tvarka. 

12.2. Esminiai 

Sutarties pažeidimai 

 

Esminiais Sutarties pažeidimais laikomi šie Tiekėjo pažeidimai: 
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12.2.1. Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties 

kainą arba reikalauja keisti Sutarties kainą nesilaikant Sutartyje nustatytų Sutarties 

kainos perskaičiavimo taisyklių; 

12.2.2. Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekę ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių 

dienų nuo Sutartyje nustatyto Prekės pristatymo termino pabaigos; 

12.2.3. Tiekėjas pristato Prekę, kuri neatitinka Techninės specifikacijos reikalavimų 

ir (ar) Tiekėjo pasiūlyme nurodytų kokybinių kriterijų bei jų reikšmių, už kuriuos 

vertinant Tiekėjo pasiūlymą buvo skirti kokybės balai, ir per Pirkėjo nustatytą 

pagrįstą terminą neatitikties nepašalina, įskaitant Prekės pakeitimą Sutartį 

atitinkančia Preke, kai neatitikties kitu būdu pašalinti negalima; 

12.2.4. Tiekėjas nepateikia Sutartyje nurodytų dokumentų, be kurių Prekė negali būti 

priimta, teisėtai eksploatuojama arba naudojama pagal Sutartyje nustatytą paskirtį, ir 

per Pirkėjo nustatytą pagrįstą terminą nepateikia trūkstamų dokumentų; 

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) 

socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos) 

13.1. Aplinkosauginių 

kriterijų nustatymo 

teisinis pagrindas 

Taikomo aplinkos apsaugos kriterijaus teisinis pagrindas nurodytas Pirkimo sąlygų 

1.5 punkte, o konkretus Prekei taikomas reikalavimas nustatytas Techninės 

specifikacijos dalyje „Variklis“. 

13.2.  Su perkamomis 

Prekėmis susiję 

socialiniai kriterijai 

Netaikoma 

14. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  

(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos)  

14.1. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 1.1.1.9 papunktį ir jį išdėstyti taip: „1.1.1.9. 

Susitarimas – dokumentas, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas Lietuvos 

Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo leidžiama apimtimi.“ 

14.2. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 1.1.1.16 papunktį ir jį išdėstyti taip: 

„1.1.1.16. PĮ – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas; 

VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas.“ 

14.3. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 1.1.1.18 papunktį ir jį išdėstyti taip: 

„1.1.1.18. Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jas 

apibrėžia PĮ ir kiti įstatymai bei teisės aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir 

vykdymo metu.“ 

14.4. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 1.2.2 papunktį ir jį išdėstyti taip: „1.2.2. 

Jeigu Bendrosios sąlygos ir (ar) Specialiosios sąlygos prieštarauja PĮ ir kitų teisės 

aktų reikalavimams, taikomos PĮ ir kitų teisės aktų nuostatos.“ 

14.5. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 1.2.6 papunktį ir jį išdėstyti taip: „1.2.6. 

Kvalifikacija, rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais, Prekių apimtis ir peržiūra 

suprantami taip, kaip nustatyta PĮ ir jį įgyvendinančiuose teisės aktuose.“ 

14.6. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 16.4 punktą ir jį išdėstyti taip: „16.4. 

Tiekėjas įsipareigoja vykdydamas Sutartį laikytis aplinkos apsaugos, socialinės ir 

darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, 

kolektyvinėse sutartyse ir PĮ 7 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.“ 

14.7. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 17.7 punktą ir jį išdėstyti taip: „17.7. Jeigu 

Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo pagal Bendrųjų sąlygų 22.2.1 

papunktį ir (ar) Tiekėjas esminę Sutarties sąlygą, nurodytą Specialiųjų sąlygų 10 

skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trūkumais, Tiekėjas įtraukiamas į 

nepatikimų tiekėjų sąrašą PĮ 99 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kai laikoma, 

kad esminė Sutarties sąlyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, 

nurodyti Specialiųjų sąlygų 10 skyriuje. Esminės Sutarties sąlygos vykdymas su 

dideliais arba nuolatiniais trūkumais gali būti pripažįstamas ir kitais Specialiosiose 

sąlygose nenurodytais atvejais, įvertinus konkrečias esminės Sutarties sąlygos 

netinkamo vykdymo aplinkybes.“ 
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14.8. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 20.1 punktą ir jį išdėstyti taip: „20.1. 

Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus 

tokias Sutarties sąlygas, kurių keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas 

vadovaujantis PĮ 97 straipsniu.“ 

14.9. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 20.4 punktą ir jį išdėstyti taip: „20.4. 

Susitarimai įsigalioja nuo jų sudarymo, jeigu Susitarime nenurodyta kitaip. 

Susitarimą Pirkėjas paskelbia Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje PĮ 

94 straipsnio 9 dalyje ir PĮ įgyvendinančiuose teisės aktuose nustatyta tvarka. Jeigu 

pagal PĮ privaloma paskelbti skelbimą apie Sutarties pakeitimą, Pirkėjas tokį 

skelbimą paskelbia PĮ nustatyta tvarka.“ 

14.10. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 22 skyriaus pirmąją pastraipą ir ją išdėstyti 

taip: „Sutartis gali būti nutraukiama PĮ 98 straipsnyje ir Sutartyje numatytais 

atvejais, įskaitant galimybę nutraukti Sutartį Šalių susitarimu.“ 

14.11. Šalys susitaria, kad Bendrųjų sąlygų 22.2.2.14 papunktis netaikomas 

14.12. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 23.1.1 papunktį ir jį išdėstyti taip: „23.1.1. 

jeigu Tiekėjo pasiūlyme nurodytos Prekės nebegaminamos ar iš esmės sutriko jų 

tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekės, jų gamintojas kelia grėsmę 

nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekių tiekimas prieštarauja Lietuvos Respublikoje 

įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų 

įstatyme, ir (ar) Prekės, jų sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka PĮ ir (ar) 

mutatis mutandis taikomų VPĮ nuostatų dėl nacionalinio saugumo reikalavimų, jeigu 

tokie reikalavimai buvo nustatyti pirkimo dokumentuose ir (ar) Sutartyje;“ 

14.13. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 3.3.1 punktą ir jį išdėstyti taip: „3.3.1. 

Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties 

pagrindu, turi teisę atsisakyti jungtinės veiklos partnerio (toliau – Partneris), jeigu 

dėl objektyvių ir pagrįstų aplinkybių Partneris nebegali vykdyti Sutarties, įskaitant, 

bet neapsiribojant, atvejais, kai Partneris neatitinka PĮ ar kitų teisės aktų 

reikalavimų, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos 

tarptautinės sankcijos, kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautinių 

sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas), Partnerio sunki finansinė būklė 

lemia Sutarties nevykdymą ir (ar) atsisakymą ją vykdyti arba atsirado kitų 

nenumatytų objektyvių priežasčių, lemiančių Partnerio pasitraukimą iš jungtinės 

veiklos sutarties“. 

14.14. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 3.3.2 punktą ir jį išdėstyti taip: „3.3.2. 

Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, turi teisę pakeisti Partnerį, jeigu dėl 

reorganizavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūrų pradinio Partnerio teises ir 

pareigas visiškai arba iš dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas 

negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir juo negali būti siekiama išvengti PĮ 

ir kitų teisės aktų taikymo.“ 

14.15. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 7.4.1.2 papunktį ir jį išdėstyti taip: „7.4.1.2. 

reikalauti sumažinti Tiekėjui mokėtiną sumą ir grąžinti dėl šios sumos sumažinimo 

susidariusią permoką per 30 (trisdešimt) dienų nuo Tiekėjui nustatyto termino 

pašalinti Prekių trūkumus pabaigos, jeigu tai neprieštarauja PĮ nustatytiems 

principams; arba“ 

14.16. Šalys susitaria pakeisti Bendrųjų sąlygų 21.4 punktą ir jį išdėstyti taip: „21.4. Jeigu 

Prekių ar jų dalies tiekimas stabdomas dėl kitų aplinkybių, nenurodytų Bendrųjų 

sąlygų 21.2 punkte, ir (ar) Bendrųjų sąlygų 21.2 punkte nurodytos aplinkybės tęsiasi 

ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, ir (ar) nesilaikoma šiame skyriuje nustatytos tvarkos, 

tai laikoma Sutarties pakeitimu, kuris turi būti atliekamas vadovaujantis PĮ 97 

straipsniu ir įforminamas Bendrųjų sąlygų 21.6 punkte nustatyta tvarka.“ 

  

15. SUTARTIES PRIEDAI 

15.1. Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“ 

15.2. Priedas Nr. 2 „Tiekėjo pasiūlymas“ 

15.3. Priedas Nr. 3 „Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai“, jeigu taikoma. 



 

Puslapis 11 iš 11 

15.4. Priedas Nr. 4 „Tiekėjo pasiūlyme nurodytų kokybinių kriterijų įsipareigojimų suvestinė“ 

16. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 

PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė) 

(parašas) 

 

(parašas) 

 

_______________ 

 


